Instrukcja Instalacji
D101644XPL4

Typu 1190

Polskie - Sierpien 2020

Wprowadzenie

Niniejszy przewodnik instalacji zawiera instrukcje instalacji,
uruchamiania i regulacji. Aby otrzymac kopie podrecznika
instrukgji, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym biurem handlowym
lub wyswietli¢ plik dostepny na stronie www.fisher.com. Wigcej
informaciji zawiera: Instrukcja obstugi Typu 1190, D101644X012.

Kategorie PED

Omawiany produkt moze by¢ stosowany jako akcesorium
bezpieczenstwa w nizej wymienionych kategoriach wedtug
dyrektywy w sprawie urzgdzen cisnieniowych. Moze on by¢
stosowany poza zakresem dyrektywy w sprawie urzadzen
cisnieniowych pod warunkiem zastosowania dobrych praktyk
inzynieryjnych (SEP), zgodnie z ponizszg tabelg. Informacje na
temat aktualnej wersji dyrektywy w sprawie urzadzen cisnieniowych
(PED) podano w biuletynie: D103053X012.

ROZMIAR PRODUKTU
DN NPS

KATEGORIE TYP PLYNU

Dobre praktyki

25 1 inzynieryjne (SEP) 1

50, 80, 100, 150 2,3,4,6 Il

Specyfikacje

Rozmiar korpusu i styl podigczen koncowych
Patrz Tabela 1

Maksymalne cisnienia wlotowe zaworu gtéwnego"
27,6 bar / 400 psig

Maksymalne wlotowe ci$nienia robocze
13,8 bar / 200 psig w przypadku konstrukcji zeliwnej lub
20,7 bar / 300 psig w przypadku konstrukcji ze stali lub stali
nierdzewnej

Maksymalne cisnienie wylotowe (obudowy)®"
Stal lub stal nierdzewna: 5,2 bar / 75 psig

Zakresy ci$nienia wylotowego (pilot Typu T205P)"
Patrz Tabela 2

Maksymalne i minimalne réznice ci$nien
Patrz Tabela 3

Cisnienie préoby
Wszystkie podzespoty, w ktdrych wystepuje cisnienie zostaty
poddane probom zgodnie z dyrektywg w sprawie urzadzen
cisnieniowych.

Wytrzymato$¢ temperaturowa zaworu gtéwnego'"
Nitryl (NBR): -29 do 82°C / -20 do 180°F
Fluorowany etylen propylen (FEP): -29 do 82°C / -20 do 180°F
Fluoropochodna weglowodoru (FKM): od 4 do 149°C / od
40 do 300°F
Etylenopropylen (EPDM): od -29 do 135°C / od -20 do 275°F
Perfluoroelastomer (FFKM): od -29 do 149°C /
od -20 do 300°F

Wytrzymatos$¢ temperaturowa pilota®
Nitryl (NBR): -29 do 82°C / -20 do 180°F
Fluoropochodna weglowodoru (FKM): od 4 do 82°C /
od 40 do 180°F

Montaz

A\ OSTRZEZENIE

Instalacji i serwisowania regulatora moze
dokonywac tylko wykwalifikowany personel.
Regulatory nalezy instalowac¢, eksploatowac i
konserwowac zgodnie z miedzynarodowymi i

stosownymi przepisami i kodeksami, a takze
instrukcjami firmy Emerson Process Management
Regulator Technologies, Inc.

Jezeli regulator wyrzuca ptyn lub w uktadzie
powstatl wyciek, oznacza to koniecznosé
serwisu. Niewycofanie natychmiast regulatora z
eksploatacji moze stwarzac¢ stan zagrozenia.

Istnieje ryzyko powstania obrazen ciata, uszkodzen
sprzetu lub wyciekéw w wyniku wyptywu ptynéw
lub peknigcia czesci pod ci$nieniem w przypadku
nadmiernego cisnienia w regulatorze lub jego
zainstalowania w miejscach, gdzie warunki pracy
moga przekraczaé wartosci graniczne podane w
specyfikacjach lub gdzie warunki przekraczaja
parametry znamionowe przylegtych rur lub
potaczen rurowych.

W celu zapobiezenia wspomnianym obrazeniom ciata
i uszkodzeniom, nalezy zainstalowac¢ urzadzenia
uwalniajgce lub ograniczajace cisnienie (zgodnie

z wymogami odpowiednich kodeksoéw, przepiséw
lub norm), aby uniemozliwi¢ przekroczenie wartosci
granicznych warunkéw pracy.

Ponadto fizyczne uszkodzenie regulatora moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata i szk6d materialnych
w wyniku wydostania sie ptynu. Aby uniknaé
wspomnianych obrazen ciata i szkéd, regulator
nalezy instalowaé¢ w bezpiecznym miejscu.

Przed zainstalowaniem regulatora nalezy oczysci¢ wszystkie rurociagi i
upewnic¢ sie, czy regulator nie zostat uszkodzony oraz zanieczyszczony
ciatami obcymi w czasie transportu. W przypadku korpuséw NPT
nalezy natozy¢ preparat do rur na zewnetrzne gwinty rur. W przypadku
korpusow kotnierzowych, nalezy uzywac odpowiednich uszczelek
liniowych oraz zaaprobowanych technik tworzenia potgczen rurowych

i Srubowych. Zamontowac regulator w dowolnej preferowanej pozyciji,
chyba ze instrukcje nakazujg inaczej. Nalezy sie jednak upewnic,

ze przeptyw przez korpus odbywa sig w kierunku wskazanym przez
strzatke znajdujacy sie na korpusie.

Uwaga
Wazne, aby zainstalowa¢ regulator w taki sposob,
aby otwér wentylacyjny w obudowie sprezyny
zawsze pozostawat niezastoniety. W przypadku
instalacji na zewnatrz, regulator nalezy zlokalizowa¢
z dala od ruchu pojazdéw i ustawi¢ w taki sposob, by
woda, 16d i inne ciala obce nie mogty dostawac sie do
wnetrza ostony sprezyny przez otwoér wentylacyjny.
Unika¢ umieszczania regulatora pod okapami i
odplywami i upewnic sig, ze bedzie on znajdowat sie
powyzej prawdopodobnego poziomu sniegu.

Zabezpieczenie przed nadmiernym cisnieniem

Zalecane wartosci graniczne cisnienia zostaty wybite na tabliczce
znamionowej regulatora. Jezeli rzeczywiste ci$nienie wlotowe
przekracza maksymalne znamionowe cisnienie robocze wylotowe,
potrzebne jest jakiego$ rodzaju zabezpieczenie przed nadmiernym
cis$nieniem. Zabezpieczenie przed nadmiernym cisnieniem nalezy
réwniez zastosowac, jezeli ciSnienie wlotowe regulatora jest wyzsze
niz bezpieczne cisnienie robocze urzgdzen za nim umieszczonych.

Praca regulatora ponizej maksymalnego ci$nienia granicznego nie
wyklucza mozliwosci uszkodzen spowodowanych przez czynniki
zewnetrzne lub zanieczyszczenia w linii. Po wystgpieniu nadmiernego
cisnienia nalezy skontrolowac regulator pod katem uszkodzen.

1. Nie przekracza¢ warto$ci granicznych ci$nienia i temperatury podanych w niniejszym przewodniku instalacji oraz wszelkich stosownych normach lub przepisach.
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Typu 1190

Tabela 1. Rozmiary korpusow i typy koncowek

ROZMIAR KORPUSU" TYP KONCOWKI
DN NPS Zeliwo Stal WCC lub stal nierdzewna CF8M
) NPT, SWE, BWE, CL150 RF, CL300 RF,
25, 50 1,2 NPT, CL125 FF lub CL250 RF z kotnierzem CLBOO RF Iub PN 16/25/40 2 Keinierzem
80, 100, 150 3,4,6 CL125 FF lub CL250 RF z koinierzem BWE, CL150 RF, CL300 RF, CL600 RF lub PN 16 z kotnierzem
200 x 150, 8x86, .
300 x 150 12%6 .- BWE, CL150 RF, CL300 RF, CL600 RF lub PN 25 z kotnierzem

1. Zwykle dostgpne sg konicdwki inne niz standardowe amerykanskie — prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem sprzedazy.

Tabela 2. Zakresy cisnienia wylotowego (pilot Typu T205P)

ZAKRES CISNIENIA WYLOTOWEGO!

mbar cali stupa wody
0,6 do 6@ 0.25 do 2.5?
od 5 do 17@ od 2 do 7®
od 12 do 40 od 5do 16
od 34 do 83 0.5 do 1.2 psig
od 76 do 172 1.1 do 2.5 psig
od 172 mbar do 0,31 bar 2.5do 4.5 psig
0,31 do 0,48 bar 4.5 do 7.0 psig

1. Zakresy ci$nienia wylotowego w przypadku montazu pilota z obudowg sprezyny skierowang w dét.
2. W przypadku temperatur membrany nizszych niz 16°C / 60°F nie nalezy stosowac z tg sprezyng membrany z fluoropochodnej weglowodoru (FKM).

Tabela 3. Maksymalne i minimalne réznice ci$nien dla réznych sprezyn zaworu gtéwnego Typu EGR

ROZMIAR KORPUSU

ZAWOR GLOWNY TYPU EGR

MAKSYMALNA DOPUSZCZALNA

MINIMALNA ROZNICA CISNIEN

NUMER CZESCI SPREZYNY KOLOR SPREZYNY ROZNICA CISNIEN : WYMAGANA DO PELNEGO S!(OKU
DN NPS bar psig bar psig
14A9687X012 Zielony 4,1 60 0,17 25
14A9680X012 Niebieski 8,6 125 0,28 4
25 1 20,7 bar / 300 psig lub maks. ci$nienie
14A9679X012 Czerwony znamionowe korpusu, w zaleznosci od tego, 0,34 5
ktdra warto$¢ jest mniejsza
14A6626X012 Zielony 4,1 60 0,21 3
14AB627X012 Niebieski 8,6 125 0,34 5
50 2 20,7 bar / 300 psig lub maks. cisnienie
14A6628X012 Czerwony znamionowe korpusu, w zaleznosci od tego, 0,69 10
ktéra wartos¢ jest mniejsza
14A6629X012 Zielony 4,1 60 0,28 4
14A6630X012 Niebieski 8,6 125 0,41 6
80 3 20,7 bar / 300 psig lub maks. cisnienie
14A6631X012 Czerwony znamionowe korpusu, w zaleznosci od tego, 0,76 11
ktdra warto$¢ jest mniejsza
14A6632X012 Zielony 4,1 60 0,34 5
14A6633X012 Niebieski 8,6 125 0,55 8
100 4 20,7 bar / 300 psig lub maks. cisnienie
14A6634X012 Czerwony znamionowe korpusu, w zaleznoéci od tego, 0,90 13
ktéra wartos¢ jest mniejsza
14A9686X012 Zielony 4,1 60 0,66 9.5
150, 6, 14A9685X012 Niebieski 8,6 125 1,0 14
200 x 150, 8x6, 20,7 bar / 300 psig lub maks. ci$nienie
300 x 150 12x6 15A2615X012 Czerwony znamionowe korpusu, w zaleznosci od tego, 1,3 19
ktora warto$c¢ jest mniejsza
Uruchomienie Wykaz czesci
Regulator jest fabrycznie nastawiony mniej wigcej w potowie zakresu Zawor gtowny Typu EGR
sprezyny, czyli zagdanego cisnienia. Dlatego uzyskanie zgdanych
rezultatéw moze wymagac wstepnej regulacji. Po wykonaniu Poz. Opis Poz. Opis
prawidtowej instalacji i wyregulowaniu zaworéw nadmiarowych powoli 1 Korpus zaworu 21 Pierscien uszczelniajacy typu
otworzyé zawory odcinajace przed i za regulatorem. 2 Kotnierz korpusu »O" mocowania wskaznika
3 Wkret z tbem walcowym 22 Nakretka kotnierza,

. 4*  Uszczelka stal powlekana
ReguIaCJa 5 Dolne mocowanie wskaznika 23 Pierscien o przekroju ,E”
Ab RPN . .. . . 6 Element ustalajgcy pierscienia 24 Nitowkret

y zmieni¢ cisnienie wylotgwe nalez'y zdjac ostone i pol'uzowac _ uszczelniajacego typu ,O” 25 Strzatka kierunku przeplywu
przeciwnakretke, a nastepnie obraca¢ wkretem regulacyjnym zgodnie 7*  Pierscien uszczelniajacy 27  Korek
z ruchem wskazdéwek zegara w celu zwiekszenia cisnienia wylotowego typu ,O” trzpienia 28  Gniazdo sprezyny

lub przeciwnie do ruchu wskazowek zegara w celu obnizenia ci$nienia.
Podczas regulaciji cisnienie wylotowe nalezy monitorowac przy uzyciu
manometru probierczego. Aby zachowac zgdane ustawienie, nalezy
zatozy¢ ostone lub dokreci¢ przeciwnakretke.

Wycofywanie z eksploatacji (wytaczanie)

A\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec obrazeniom ciata spowodowanym
przez nagte uwolnienie cisnienia, przed
przystapieniem do demontazu regulatora nalezy go
odizolowa¢ od wszelkiego ci$nienia.

8 Nakretka szesciokatna, stal powlekana 29
9 Sprezyna
10  Trzpien wskaznika

11 Klatka

12* Uszczelka gniazda

13*  Piersci
14*  Piersci
15* Goérna

en osadczy
en tloka
uszczelka

16* Grzybek zaworu, po obrébce cieplnej
17*  Pierscien uszczelniajacy typu ,O” klatki
18  Skala wskaznika, plastik
19  Ostona wskaznika, stal ocynkowana 36
20 Pierscien uszczelniajacy typu ,O” korka 37

* Zalecana czes¢ zamienna

Nakretka szesciokatna
(z korpusem ze stali
nierdzewnej) (nie pokazana)
Korek rury
Ograniczniki ruchu
Przywieszka NACE, stal
nierdzewna (nie pokazana)
Drut przywieszki, stal
nierdzewna (NACE)

(nie pokazany)
Mocowanie wskaznika
Pierscien wsporczy
Pierscien samouszczelniajgcy

o przekroju kofowym
Korek rury



Typu 1190

Element wykonawczy Typu 1098, rozmiar 40

Poz.

Opis

Dolna obudowa membrany
Gorna obudowa membrany
Kaptur

Wkret z tbem walcowym (wymagane 4)
Piersécien uszczelniajacy typu ,0” obudowy
Pierscien uszczelniajacy typu ,O” trzpienia (wymagane 2)

Membrana
Ptytka membrany

Wkret z tbem walcowym trzpienia
Wkret z tbem walcowym (wymagane 16)
Nakretka szesciokatna (wymaganych 16)

Trzpien

Tabliczka znamionowa, stal nierdzewna

Wktadka otworu wentylacyjnego
Smarowniczka, stal

Przywieszka NACE, stal nierdzewna 18-8 (nie pokazana)
Drut przywieszki NACE, stal nierdzewna 303 (nie pokazany)

tozysko (wymagane 2)
Pierscien zgarniajacy

Pilot Typu T205P

Poz. Opis Poz.
1 Korpus, 3/4 NPT 19
2 Wkret z tbem walcowym
(wymagane 2) (nie pokazana) 20
3 Zesp6t obudowy sprezyny 22
4 Dolna obudowa membrany 23
5 Kryza
6 Sprezyna 24*
7 Gorna glowica membrany, 25
stal nierdzewna 304 26*
8 Kotek popychacza
9*  Uszczelka membrany 31*
10* Membrana
D . 33
11*  Pierscien uszczelniajacy
typu ,O” korpusu 34
12*  Uszczelka wktadki 35
13*  Zespot tarczy 36
14 Trzpien 38
15* Zawleczka wrzeciona, 45+
Stal nierdzewna 302
16 Zespot dzwigni, 46
Stal nierdzewna 302 47
17 Wkret maszynowy (wymagane 2), 48
Stal nierdzewna 18-8 49
18  Wktadka prowadzaca, 50
Stal nierdzewna 316
51
Regulator Typu MR95H
Poz. Opis
1 Korpus
2 Obudowa sprezyny
3*  Kryza
4*  Grzybek zaworu, gniazdo metalowe
4*  Zespot oprawy tarczy,
gniazdo kompozytowe
4a  Oprawa tarczy
4b  Tarcza
5 Prowadnica grzybka zaworu
6 Trzpien/zesp6t trzpienia
6a Trzpien
6b  Plytka popychacza
7 Tuleja prowadnicy trzpienia
8 Dolne gniazdo sprezyny, NACE™
9 Gorne gniazdo sprezyny, NACE®
11 Sprezyna regulacyjna, od 1,0 do

2,1 bar/od 15 do 30 psi, NACE™"®

* Zalecana cze$¢ zamienna

1. NACE MR0175-2002 i MR0103.

2. Czes¢ spetnia wymogi NACE tylko dla zastosowan, w ktérych czes$¢ nie jest narazona na kontakt z
kwasnym gazem.

Opis
Gorne gniazdo sprezyny
(nie pokazana)
Przeciwnakretka (nie pokazano)
Za$lepka zamykajaca
Nakretka szesciokgtna (nie pokazano)
Wkret z tbem walcowym (nie pokazano)
Uszczelka za$lepki zamykajgcej
Zespot otworu wentylacyjnego
(nie pokazano)
Pierscien uszczelniajacy typu ,O” szyjki
Dolna glowica membrany
Wkret maszynowy, stal nierdzewna
Wkret regulacyjny
Podkiadka
Wkret z tbem walcowym
Uszczelka glowicy membrany
Tabliczka znamionowa (nie ukazano)
Nitowkret (nie pokazano)
Strzatka przeptywu (nie pokazano)
Pierscien wsporczy
Dolne gniazdo sprezyny
Dolna gtowica membrany
membrany (nie pokazano)

Poz. Opis

12* Membrana

14* Zabezpieczenie membrany, PTFE,
NACE®

15 Wkret regulacyjny

16 Wkret z tbem walcowym, NACE"M®@

17  Przeciwnakretka, NACE™"®

18  Nitowkret tabliczki znamionowej,
stal nierdzewna (wymagane 4)

19* Uszczelka membrany

20 Rurka Pitota (do konstrukcji bez
linii sterowania)

26  Wewnetrzna sprezyna zaworu

47  Przywieszka NACE

48  Drut przywieszki

63* Uszczelka dolnego korka
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ZESPOL ZAWORU GLOWNEGO PELNEJ WYDAJNOSCI, WYKONANY W
CALOSCI Z ZELIWA

llustracja 1. Zawér gtdwny Typu EGR
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llustracja 2. Element wykonawczy Typu 1098
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[] ZASTOSOWAC SRODKI SMARNE (L) [] ZASTOSOWAC SRODKI SMARNE (L)":
L1 = PREPARAT SILIKONOWY L1 = SMAR UNIWERSALNY Z PTFE LUB SMAR LITOWY
L2 = SRODEK PRZECIWZATARCIOWY L2 = SRODEK PRZECIWZATARCIOWY
L3 = SZCZELIWO GRAFITOWE
llustracja 3. Wnetrze zespotu pilota Typu T205P llustracja 4. Reqgulator cisnienia zasilania Typu MR95H

1. Smary i szczeliwo nalezy dobra¢ zgodnie z wymogami temperaturowymi.

2. W przypadku $rub ze stali nierdzewnej zastosowac L2 ($rodek przeciwzatarciowy) w poz. 16.

3. W przypadku pierécienia grafitowego zastosowac L3 (szczeliwo grafitowe) zamiast L1 (smar uniwersalny z PTFE lub litowy) w poz. 63.
4. W przypadku Typu MR95HT zastosowac L3 (szczeliwo grafitowe) zamiast L2 ($rodek przeciwzatarciowy) w poz. 3 i 5.
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T +1800 558 5853 T +65 6777 8211 przez ich prawowitych wtascieli. Fisher™ jest znakiem Fisher Controls
+1 972 548 3574 International LLC, grupy biznesowej Emerson Automation Solutions.
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produktéw lub ustug opisanych w niniejszym dokumencie, czy tez ich
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- bt Wiecej informaciji na temat aktualnej specyfikacji takich produktéw w dowolnym czasie bez powiadomienia.
; - + ':"-:." wersji PED patrz Biuletyn: D103053X012 Emerson Process Management Regulator Technologies Inc. nie bierze
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e
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obstuge jakiegokolwiek produktu Emerson Process Management
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